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Gielda Warszawska dnia 17 Styczmnia 1828 vr.
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Wiadomosci Krajowe i Zagraniczne. rol Berdo, .tan Sawicki, Jakéb Florkowski, Piotr Za-
btocki, Antoni Kozyrski, Karol Walinski, Antoni Ke-
KROLESTWO POLSKIE, dzierski, Grzegorz Michalski, Alexander Montelatycy,

ftozkaz Dzienny do Wojska Polskiego,
w kwaterze glownej w Warsz,wie dnia 31 Grudnia (12
Stycznia/ I82|- r-
Za Najwyzszym Rozkazem.’
Przeniesieni zostaja.
w Piechocie.

Z pnlku 6 linjowego, major Antoni Hildebrand, do
bataljonu 1 weterané6w czynnych.— Z putku 7 linjowe-
g6, podputkownik Franciszek Szertzel, do bataljonu 2
weterandw czynnych, z przeznaczeniem na dowodceg te-
goz bataljonu,

PrZoznaczeni zostaja,
Z hatcdjonu weteranéow Czynnych.

Ho bataljonu 1 weteranéw czynnych. Podputkownik
Barttomiej Larrckoronski, z przeznaczeniem na dowod-
ce tegoz butaljonu; — kapitan Szymon Czarnocki; —
porucznicy: Jan Krynicki, Kazimierz Prfrchlinski i Ja-
kob Kfastrski;— podporucznicy:' Dymitry Pawliszak, Ka-
zimierz Stonski, Felix Nafamowskr, Maciej Krzyzanow-
ski, Jan Zakrzewski, Dominik Pozlewiez, Seweryn' Mi-
kutowski, Dezyderjus.z Sliwinski,-. .Tan Witkowski,. AntOy
ni Wysocki, Wincenty Zabtocki,'Jozef Przybylski,- Mi-
chat Satyr, Michat Stankiewicz, Jan Smolenski, Fabian
Sawvko'wski, Jozef Korytynski, Karol Jakubowski, To-
masz Budzynski, Edward Dabrowski, Michat Karyory,
Jan Grabski, Kazimierz Gatecki;, Walerjan Sierzputow-
ski  Antoni Kowalczyk, Piotr Kwiatkowski* Stanistaw
Szulc i Jan Bielski.

Do bataljonu 2 wiéfetanow ciynnych.

Major Mateusz Biltner',—porucznicy: Nikodem Gasow-
jki i Wiucenty Tyminski;— podporucznicy: Mateusz
Bilecki, Klemens Orlinski, Maciej Izbicki, .Tan Kulin-
ski, August Zdanowicz, Jakéb' Tokarze wski', Pawet
Niedzwiecki, Jan Przybylski', Jézef Tomkowski, Anto-
si Berent, Andrzej Szwarodzki, Kasper Bijaczynski, Ka-

Jakob Rubinkiewicz, Antoni Czerwinski, Teofil Bor-

kowski, Pawet Staniszewski, Jan Zabiettowicz, Franci-

szek Piskorski, Jozef Szafranski, Mateusz Baszkiewicz*

Felix Karwowski, Kazimierz Sagol i Fabjan Stepniewski.-
Do h&taljonu 3 weteyanow czynnych.

Major Ignacy Rozmyslowski, z przeznaczeniem na do-
wodce tegoz bataljonu;— kapitanowie; Teodor Koztow-
ski, Jan Olszewski, Tomasz Pawlowski i Stefan Las-
kowski;-— porucznik Franciszek Zielinski, i podporucz-
nicy: Walenty Borkusiak, Michat Sierakowski , Stanie
staw Milleréwicz, Michat Sierakowski, Tomasz Werrie-
rowski, Tadeusz Nagodrski, Franciszek Wisniewski, Mi-
chal Poteé¢, Tomasz Bienkowski, Jozef Budzynski, Wa-
wrzeniec Kozminski, Wincenty FurgalowicZ, Pawet
Skrzydlewski, Franciszek Krumutowski, Leon -Buthak*
Alexander Glinski i Jozef Olszanski.

Otrzymuja zadane dyniissje'dla interessow familijnych.

W  korpusie artytlerji i inzenjefow.

Podporucznicy inzenjerow;” Teofil Lignin * i Boma'ri
Garlicki, oba w stopniu porucznika,-

fV piechocie.

W putku S linjovvym, kapitan Ignacy Smoczynski.-

tImieS.CZ0ny Zostaje,
6> tiorpufie inwalidow i weteranow.

Z Putku 3 strzelcow konnych, porucznik Wojciech
Niekra's, w stopniu kapitana, z przeznaczeniem.' dolIcoTw-
panji 2 weteranow.

Otrzymuja Urlopyz
w sztahie elownyw.

W Czgéci jenerata' kwatermistrza efieraluegd’, pot
porucznicy; Jefowi¢ki,. na dni 20- i s dkanslei, Ua dnt
15, oba w guberni¢ Wotynsks.-

w korpusie artyUerji i i/iae"jerow.

Kapitan klassy I inzenjeréw®* Liirstfubart-by tIS! dnil IS¥

do galicjii austrjackie'j,.-



»
w piechocie®

W putku 5 linjowym, podporucznik Rodziewicz, na
dni 26, w gnbernie grodzienska i minski}, — W pulku
strzelcow pieszych Jego Cesarsko-Krolewskiej Mosci Nr.
i kapitan Zadolski, na dni 20 w wielkie xi¢ztwo po-
znanskie.

w jezdzie.

W putku 2 strzelcow konnych, podporucznik Czar-
nomski, na tygodni 10, w guberni¢ podolska.—W put-
ku 4 strzelcow konnych, podporucznik Jastrze¢bski, na
miesigcy 2, w guberni¢ wotynska.

Naczelny Wodz
{"podpisano) KONSTANTY.
w. X. R.
Zgodno 7 oryginalem
p. o. szefa sztabu gtéwnego jeneral brygady
Siemigtkowski.

Drukarnia A, Galg¢zowskiego i komp: ma honor donies$¢
iz stosuigc si¢ do zyczen wielu oso6b pragnacych zbli-
zenia miejsc prenumeraty, otworzyta w Warszawie dwa
nowe sktady pism swoich; Theniidy Polskiej i Zbioru Pi-
tarzow Polskich, pierwszy w handlu Ciechanowskiego na
rogu ulicy Senatorskiej i Podwala, drugi w handlu Keli-
cliena przy ulioy Dtlugie'] na przeciw Arsenatu. Sktady
rzeczone upowaznione zostaly tak do przyjmowania
prenumeraty, jak do wydawania pism prenumeratorom.—
Na grzeczny za$ list zpodpisem S.S. datowany =7 pod
Lipna, ma honor odpowiedzie¢, iz wlasnieteraz zawiaza-
ta korespondencje z wszystkiemi miastami wojewo6dz-
kiemu, celem ustanowienia w nich kantoréow  do
przyjmowania prenumeraty na Zbior Pisarzow Polskich.
Tym sposobem sadzi, iz uniknie koniecznoS$ci znaczitego
podwyzszenia ceny dzieta obywatelom z prowincji. Sko-
ro skutek nastapi, drukarnia nieomieszka donie§¢ oniem
przez pisma publiczne i razem odpowiedzie¢ pochleb-
nym oczekiwaniom taskawego korrespondenla.

-—Dzi§ zimna stopni 18

FRANCIJA. — Paryza dnia 5 stycznia — Gazety fran-
cu/.kie umie$city mowy naczelnikéw wtadz miane do
krola a powinszowaniem nowego roku, niemniej odpo-
wiedzi samego monarchy; zwrdcily one uwage publi-
cznos$ci francuskiej wigcej niz kiedy badz podobne mo-
wy. Umieszczamy tu o nich wiadomo$¢ w skroceniu,
s— H abja de Seze pjerws'.y prezes sadu kasacyjnego
przemoéwit do kréla w wyrazach najnn zenszych i mig-
dzy inneini powiedzial; ,,Uczucia narodu francuzkiego
dalekie od wasze] krdélewskiej mosci zamknigte sa wser-
cu; ale niech si¢ wasza krolewska mos$¢ pokaze, a
wszyscy Francuzi wynurza si¢ z n mwigkszg otwartos$cia.
Narod francuzki jest istotnie wdzigczny; jest on N. 1.
czuty i kocha swoich Krdélowa nidewszystko wzniosta
rodzing Ludwikag S. ktora od wiekéw tak stawnie nim
rzadzi; kocha on ciebie N.P. iwie bardzo dobrze, ze si¢
wasza krolewska mos$¢ szczeg$ciem jego zatrudniasz;
winien ci wszystko, Los jego jest zupelnie w twoim
reku 1 od ciebie tylko samego zalezv; ufi on twoiej
madros$ci, twoiej wladzy. My N. P. dzielimy zupetinie
zaufanie jakie obudza-z, i my co na czele sadoéw iran-
cuzkich postawieni jestesmy, urazamy z" obowiazek
fwida¢ przyktad uszanowania dla tronu, tyierno$ci

dla krola, i wdzigczno$ci dla
wszystkich urzgdnikow krolestwa. Krol zapewniwszy
sad kassacjiny o swojej przychylnos$ci, tak odpowiedzigl:
,,Cale zycie moje poswi¢ .item staraniu, aby s ¢ sti-¢
ludowi mojetnu uzytecznym, a je$§li mi opatrznos$é je-
svcze kilka lat dozwoli, poswig¢c¢ mu je rowniez. Ta-
kie to uczucia ozywiaja mnie; lud méj wywdzigcza si¢
za nie przywiazaniem na ktore zasluguj¢ 1 ktore jest
jego sila a (zarazem moja duma,, —Margrabia Rarbe-Mar-
bo;s prezes izby obrachunkowej powiedzial migdzy
innemi: Nayszczeg$liwsze rzady monarchow, poprze-
dnikéw twoich, okazuja si¢ w naszych kronikach za-
wsze w S$e stem polaczeniu z pomy$lnoscia n rodu,,
Moéwca prz >»>pomnial wynzy Ka ola madrego, ktory w
podobnym dniu pr ed 460 laty urzednik w skarbowych
wzywal, aby si¢ starali wnastepnym roku o doktadny
rozktad podatkéw, albowiem dobra administracja skar-
bowa jest r¢gkojmja spokojnosci kraju.,, — Disku . Hermo-
polilan-ki, jako naczelnik wychowania publicznego prze-
moéwit do krola w ten sposob: ,,Mowy rok N. P. za-
czyna si¢ pod niebem nieco /achmurzonem, ale powie-
dziano w piS$mie §wietem: ze sam wzrok krolewski roz-
| rasza nieszczg¢$cie. Tak jest N. P! Francja ujrzy cig
takim samym, jakim ci¢ widniala od poczatku objecia
rzadow, bedziesz dla niej zawsze tym monarcha ktory
szczg¢$ciem wszystkich jest szcze§liwy, mocny sprawie-
dliwoscia , polityk rzetelno$cia, religi ny wypelnianiem
przyrzeczen ztozonsch u stopni otiarza; stowem, bg-
dziesz monarcha ktoryby jedne z.najpigkniejszych na
ziemi korone¢, prawie za nic uwazal, gdybv bedac 'rzad-
cag 30 miljondow poddanych nie mégt bydz zarazem ich
dobroczynca 1 ojcem. Teraz N.P. zwracajg si¢ wigcej
niz kiedy badz se”ca wszystkich do krdole wskosci, jako
do zrzodta mys$li wielkich i madrych; wigcej niz kiedy-
badz uczuwa teraz Francja jak bardzo potrzebna jest wy-
soka dynastja dl;/ jej spokojnosci, wewnegtrznego szczg-
$cia, szacunku zagranicznego, utrzymania praw zasa-
dniczych i tej wolnos$ci, ktéoraby n daremnie szukano za
obrgbem pravro$cj. Przejgci takim sposobem myS$lenia,
doktadali§my staran, aby go wpajaé w dusze powierzo-
nej nam mtlodzi/.y, aby zarody talentéw i cnoty, z cza-
sem dojrzTe, staly si¢ kiedy§ podpora i zaszczytem
wiary,tronu,i ojczyzny.”—BaronSeguier pierwszy Prezes
paryzkiego sadu kréolewskiego powiedzial migdzy innemi:
,Posta¢ spraw ludzkich, zmienia si¢ z wiekami, po-
lityka stosuje si¢ do zdarzen; tylko sprawiedliwos¢
N. P. niezmienna jest w twojem krdolestwie. Powiedzi -
no niegdy$ o Ludwiku XII, gdy go po przyjezdzie lud
otaczat."! Dobry krol stara sie o sprawiedliwos¢ i o nasz
pokoj, prosmy Boga o dtugie i szczesliwe dla niego zy-
cie. N.P! twoje zamysty, na-ize usitowania i modly fran-
cuzow sa d/isiaj takie sune¢, jak byly za rzaddéw ojca
ojczyzny.,, Krél odpowiedzial.' ,, Z rado$cia stysz¢ wy-
razy uczu¢ sadu krdélewskiego. Jesli Rég zamiarom mo-
im dopomoze, Francja powinna zo-ta¢ szcze¢$liwa. Sa-
dz¢ ze juz dzisiaj jest szcze¢s$liwa i ze jej wiadomo, co
winna swojemu krélowi i Ludwikowi XVIII. O$wiadczy-
tem, ze rzady moje beda przedluzeniem jego panowania,
dotrzymam mojego przyrzeczenia i ustale moje rzady.
Polegam na was mos$ci panowie. Dopomozecie mi w wy-
pelnieniu tych obowiazkow. Wymierzajcie kazdepti]

ulegtos$ci, przywig?an'a
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sprawiedliwo$é. To je t mojem Zyczeniem , mojg wolg i
najpewniejszg droga do mojej taski!. ,, Dyrektor akade-
m 1 francuzkiéj Pan Laya wyrazil si¢ migdzy innemi:

('orki pamieci sa w przyjazni z prawoscia | zgoda,
obawiaja si¢ "zatem rozwigzto$ci, ktdra wraz z anarchja
wtraca ludy w niewole.” Krol odpowiedzial: ,Zape-
wnij WP akademj¢ o mojej opiece. Ci, ktorzy umiejg-
inosciom kierunek nadajg,powinni by si¢ szczegodlniej prze-
ktada¢ do pomyslnos$ci moich poddanych. Uczucia, kto-

re" mi WP. wyrazasz, s3 wyryte w mojem sercu i po-
zostana wniein zawsze. ,, fU. F)
W iadomosci Naukowe.

Rzut oka na. literature rossyjskq. (Wyjgtek zpisma
pewnego rossjdnina z r. 1827.)

Rossyjski jezyk z stowianskiego pochodzi,na ktoéry prze-
tozono ewanielj ii inne $wigte xiggi, aczkolwiek i ten
sam jezyk, jak mniema wielu uczonych, byt lylko po-
czatkowo djalekt. m. Metodjos i honsiantynos dwaj grec-
cy" mnichy Ktérych r. 863 z Konstantynopola wysiano
do Morawii dla nauczenia rdigji clirze$cianskiej, wyna-
lezli stowianski alfabet, a nastegpnie przetozyli ewanie-
lje, 1 inne cz¢$ci biblji, prze/, co si¢ je/yk stowian-
ski'wzbogaci! i"wyksztatcit. Najdawniejszy wypis tych
przektadow z r. 1065. znajduje si; w P.tersburgu w ce-
sarskiej bibljotece. Lecz od owego czasu poczynio-
no w nim rozmaite zmiany, czy to W przepisywaniu,
czyli tez aby pismo $wigte dla Rossjan bylto zrozumial-
sze. StowiansC'yzna w biblji dziwnie jest podobna do
terazniejszego serbskiego dialektu, a pismo za$§ slowian-
skie zrozumie dzisiejszy liossjanin jezeli je Zpilna cZy-
ta uwaga. Najczys$ciej po rossyjsku mowia w Moskwie
i w okolicach tego miasta. Miedzy innemi djalektami
matorossyjski spowi owacony zr'Ss sLm i polskim,le-
dwo nie pierwsze trzyma miejsce. Mieszkancy Archan-
gelu i A trachanu tatwo si¢ nawzajem zr zumie¢ mo-
ga, co pochodzi z czytania §wigtych xi;g, i z tej mo-
ze przyczyny, iz w ca ym kraju stuzba Hoza czyniona
jesi v s'owiaiiskim je¢zyku.

Poczatek swo) wywodza Rossjanie od Normandéw, kto-
rzy z nad brzegdéw wschodniego baltyku, =za przewo-
detwem Ruryka i jego d”o6ch braci, roku 862 obszer-
nag Stowian migdzy Nowogrodem i Kijowem odzierzyli
ziemi¢. Potomkowie Ruryka nieprzykrzac sobie w wo-
jennem rzemio$le z przed samych bram Oarogrodu wra-
c li obciazeni tupem izdobycza. Wtodzimierz prawnuk
Ruryka przyjawszy chrzest roku 988 chrze.§cjanska wia-
r¢ uczynit panujaca w Rossji., Greccy mul wczas miss o-
narza ukajali wspomnione przektady i tenze Wtlodzi-
mierz zalozyl pierwsza szkol¢ w swojern panswie, kto-
re syn jego Jarosta v podnidést do szczytu znamienitej
potegi. Na poczatku XI. wieku, kiedy mgla ciemno-
$ci od lat pigciuset cata zalecajaca Europ¢ juz nieco
rozjasnia¢ si¢ zaczynata, liczne stosunki wigzaly Rossja
z sigsiedzkiem panstwem greckiem, gdzie nadwczas jedy-
ne bylo kunsztow i umiejetnosci siedlisko. Najstarszy
syn Jarostawa poslubil sobie cork¢ Haralda angielskie-
go, mtodszy siostr¢ Kazimierza krola polskiego , trzeci
siostre¢ Biskupa trewirskiegpj, najmlodszy nakoniec cor-

ke Konstantyna Monomaeha cesarza konstantynopolitan-
skiego. Najstarsza corke swoje¢ zaSlubil Jarostaw kro-
lowi Norwegji, najmlodsza za$§ krolowi wegierskiemu;
trzecia Anna oddata swa r¢ke Henrykowi 1 kréolowi
Francji; tej syn Filip 1 byt przodkiem Ludwika IX.—
Gdyby Rossja tak opatrznie poczynala sobie i w po-
zniejszych czasach, ani watpi¢, zZe greccy uczeni opu-
szczajac rodzinng ziemig¢ i zdobyty przez barbarzyncow
Konstantynopol, byliby u wspotwyznawcoéw swoich
najchetniej szukali przytutku; tym sposobem pdinoc
moze "bylaby uprzedzita w kulturze potudniowe euro-

py kraje. Lecz Jarostaw  podzielit panstwo migdzy
syny swoje; domowe wojny wycienczyly jego za-
mozno$¢, a co w wewngtrznych ocalalo rozterkach, do

szczetu wyniszczyl potem or¢z najezdniczych Mogo-
tow 'i Tataré6w. Prz>z dw,awieki prawie uciemi¢zata me-
szce§liwa rossjg przemoc barbarzyncéw i zaledwie roz-
niecono $wiatto, na dtugi czas zagasto; zmienity si¢ o-
byczaje ludu, kobiety staly si¢ niewolnicami, przesad i
bojazn ogarngly umysty, rzad byl srogi i okiutny.

Z tych czasow ciemnoty niewiele piSmiennych <calato
pomnikow; owszem dawniejsze nawet zniknety. Zastu-
guje przeciez na uwage vie wzgledzie i¢zjka i usluw\ o*
dav\stwa, cow iX wiekn roskazy wat 6 ws'\slk m przez NOr-
manéw zamieszkalym krajom, zbidor praw Jarostawa ije-
go syndéw, jezeli w tej mierze uczonym zawierzy iny. Ne-
stora kronika =zajmujaca rossjiskie dzieje od najdu wniej?
szych czaséw do XII -wieku w ktéorym wumart tn lalo-
pisiec” jest szanownym dla Rossjan i stawianskich ludow
zabytkiem Bez przerwy prawie uzupelniali ja inni mniej
znajomi kronikarze do XVII wieku. Uoema o woj-
sku Igora jest z XII wieku. Opiewa rycerskie prze.-'
wagi ‘sigze¢cia na Nowogrodzie i Siewierzu, jego ,ul
Potowcow nad brzegami Donu porazke, tudziez niewole
ews$rdéd tych barbarzyncéw ipowrdt do ojczyzny,
Pierwotwornos$ciag swoja, $mialoscia obrazow ipolotem
bujnej imaginacji znamionujacej poezj¢ mlodzienczycn
ludow, na szczegélniejsza uwage zastuguje. Nieznajo-
me jest itnie autora. Pisma dawniejszego jeszcze poety-

.Bajona Aginelty — W ustnych podaniach mig¢dzy prostota

ocalato nieprzeliczone mndéstwo piesni z czasOw tatarskie-
go wtadztwa. Niektore zajmuja rzewnoscia uczué: w in-
nych zachowata si¢ pami¢é poganskich jeszcze obyczajow;
inne znowu stawig §wietno$¢ dworu Wtlodzimierza iczy-
ny iego towarzyszow. Z tejto przyczyny czasy Wtlodzi-
mierza zdaja si¢ mie¢ bajeczne wejrzenie, podobnie
jak rzady Karola W w romansach z S$rednich wiekow.
Tylko Aryosta nie dostaje tym podaniom. Jezeli W isto-
cie cudowno$¢ romantycznych rycerzy okraglego stolu
i dwunastu panéw francuzkich, przeniést Odin z Agzji
do Skandynawji, zkad si¢ rozeszta po calej Anglji i
Francji, czemuzby tymze samym prawie sposobem , za
czasOw Normanéw w Rossji, nie mogta byta znalezé
schronienia ? ..

Nie od razu wyjarzmita si¢ Rossja. z pod tatarskiej
przemocy'. Dopiero w drugiej potowie XV wieku., w
xigze Jwan HI- cate odzierzyl panstwo. Nadwczas lega-
ci papieza, postowie cesarza niemieckiego, tudziez od
kréla polskiego i rzeczypospolitej weneckiej przybyli
do Moskwy; wszakze lud nie mial zadnego do nich
przystepu, poniewaz z granic do stolicy “rowodzong



ich licznym poczefem i przyjmowano z azjatyckim prze-
pychem. Wywrdcenie gmi-no-wladztwa w Nowogrodzie,
lubo trwat jeszcze poddowczas zwiazek tego miasta z
anzeatyekiemi, odtaczyto Rossj¢ od wszystkich cywili-
zowaaych w europie narodow; ile ze architekci, lgka-
izei inni cudzoziemcy, zadnego juz w tenczas nie mieli
wptywu. Pozaktadat w prawdzie Iwan IV szkoly i za-
prowadzit pierwsza drukarni¢ do swego panstwa r. 1553;
lecz okrucienstwo jego sploszyto ojczyste muzy- A cho-
ciaz potem Borys Godannow przywolywaniem zzagra-
nicy uczonych , i pozwalajac mtodziezy, aby si¢ ksztal-
cil.i w ehcych krajach,, rozniecit na chwile nowy pro-
myk nadziej, wkrotce jednak gruba poinroka znoVu za-
legta Itossj¢. Naoslatek, Alexy doswiadczat i probowai’,
czego nastgpnie rzeczywiscie dokazat Piotr V.; rozka-
zal on zbudowaé¢ okret, ktoéry Kozacy spalili przy zdo-
byciu Astraebanu? norgonizowol wojsko, pozaktadat re-
kodzielnie, przywotal obcych officeréw i rzemie$lnikoéw
co atoli nie szto w smak krajowcom.

Z wielu miar wazny jest ten okres, a osobliwie- z przy-
czyny przemoznego wplywu, jaki miato poddéwczas «-
ezensze od krajowego duchowienstwo mato - rossyjskie i
z Biatej Rusi, ipf czein w prawdzie skorzystata literatu-
i-a, ale jezyk szkodowal- Juz dobrze przedtvm slyiicta
akademja w Kijowie, gdzie mlodziez sposobiono '"do>
stanu duchownego; podobng zalozyl Car Teodor w Mo-
skwie r, 16S2. Byl on sam lubownikiem poezji i muzy-
ki.. Nauczyciel jego Simeon mnich z Polocka, uchodzit
za najwyborniejszego w swoim czasie wierszopisa 1 au-
tora dziel dramatycznych, ktéore na dworze cara przez
mtodziez i panie-dw orskie byly wystawiane, Xieznicz-
ka Zoi'ja metylko wykonywala poruezone sobie" role,
ale 1 dostarczata dziel’ wtasnej kompozycji. Sztuka dra-
matyczna wRossjinieeo pierwej juz byta znajoma:1 Ucz-
niowie akademji kijowskiej przedstawiali podczas ferji,
nieksztattne z pisma §, dramat.a, za ich przyktadem po-
szta nastgpnie akademja moskiewska, zkad si¢ kunszt
sceniczny dostat do dworu, Tym sposobem objawiato
si¢- zamilowanie sztuki. Regcz w rozumieniu Piotra W.
postep takowy mniej bytskory , jakby nalezato. Ten
monarcha uczyt si¢ sztuki lekarskiej, arehitektuty, ma-
tematyki, a szczegodlniej budownictwa: okretowego, W
przeciagu- 36 lat swego panowania, przeksztatcil on cale
panstwo- i nowa zalozy!l stolicg. Jego Wojsko odnosi
zwycigstwu w walec z najwigkszym w owym wieku bolia-
tyrem; bander¢ jego szanuja wszystkie mocarstwa mor-
skie; w Rossji liczne powstaja r¢kodzielnie, handel o-
twiera sobie nowe drogi, osobliwie przez potaczenie ka-
spijskego morza z baltyckiem, Rossjanie po" catej po-
drézuja europie , dla poznania kunsztéw i umiej¢tnosci,
w kraju cudzoziemcy goscinnie i ze czciag s3a przyjmo-
wani, a mlodziez We wszystkich prawie miastach na ro-
dzinnej ziemi w naukach ¢wiczyé si¢ 1 sposobi¢ moze.
W samym Petersburgu zjawiajg si¢ liczne drukarnie i
przektady dziel z obcych jezykow, w zmienionym alfa-
becie wychodzg na widok publiczny dla uzytku 51 no-
wo zatozonych szkoét, tudziez 26 dla duchowienstwa i
Cl wojskowych i1 marynarskich. Piotr W. zaltozy! takze
muzeum historji naturalnej 1 publiczna bibljoteke;
przedwczesny tylko zgoni (1725)' przeszkodzit mu przy-
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wiesdz do skutku plan Leibmtza co do akademji umiej¢-
tnosci. Ale Katarzyna 1, za sprawa Eulera i Millera da-
ta poczatek temu tak stawnemu potem instytutowi; a
Anna ustanowita szkot¢ kadetow, gdzie si¢ ksztalcili
marszatek Rmniancow, poeta ¢uimarokow iOzerow.

We wzorowej staw iansczyznie Dymitrego arcybisku-
pa Rostowskiego nie zna¢ skazenia ktére oszpeca jezyk
i styl ledr.o- nie wszystkich mato-rossyjskicl/i ira Biate?
Rusi pisarzow w potowie XVII wieku. Jest on autorem
kilku dowcipnych dramatow, ktore byty grane przez u-
e/.nidw teologji w jego'biskupstwie. Za panowaniu Pio-
tra W, wcisneto si¢ do Rossji nieprzeliczone, mnostwo
cudzoziemskich wyrazéw , razem z postronnemi zwycza-
jami i wiadomos$ciami. Ta ro6zno jg¢zyezna mieszanina
postrzega¢ si¢ daje we wszyskich pismach na poczatku

fil wieku. Zarzutten tyczy si¢ w czeg$ci samego nawet
aicy biskupa Teolana ojca rossyjskjegcf krasonrow stwa*
koscielnego. Poemata jego poszly w zapomnienie, oprocz,
bstu- do stawnego Kuntemira. Kantemir syn hospo-
dara multanskiego, nadzwyczajny posetl rosjiski na dwo-
rze angielskim, nast¢pnie i franenzkim, kilka posia-
dat jezykéw ; znajomszy jest atoli jako oryginalny
poeta , sczegdlniej zas stynie z satyr w ktorych szcze-
sliwie poszedt w §lady Horacjusza i Boala, niebedac wszak-
ze niewolniczym nasladowca. Styljego zestarzal si¢ nie-
co; miara wiersza na liczbie sylab polega,

Rkytm grecki i rzymski pierwszy Tredjakowski zapro-
wadzil, co atoli dopie'ro za sprawa Lomonossowa w po-
spolitsze weszto uzywanie. Pierwszemu natura tworcze-
go odmowila talentu, mistrz Rollin' wrazil zamitowanie
pracy, i umyst iego rzadkiemi wzbogacit wiadomos$ciami,
Katarzyna II, za-kare, kazala si¢ uczye na- pami¢¢ wierszy
tego poety. Ale stawa Lomonossowa bylaby juz dosta-
teczna na u$wietnienie catego wieku, W pierwsze) juz
odzie jego opiewaiacej zdobycie Chocimu(1739) stusznie po-
dziwiano harmonjg jambow, wytwonio$¢ stylu ilirycz-
ne uniesienie. Mial on wtenczas lat 28 i bawil w niem—
czech. Pod lodowatem wurodzony niebem w poziomej;
halce archangielskiego rybaka, rzucit ojcowskie rzemio-
sio i do- Moskwy si¢ udat, zkad potem do stawnego-
Wolfa w niemezech na nauke¢ zostat wystany. Wroéci-
wszy do ojczyzny , od rot; U 1741 az do S$mierci swojej
byt w Petersburgu profesorem Cfremji r innych nauk,
przyrodzonych. Jego pisma fizyczne, chemiczne, geo-
gnostyczma i we wzgledzie astronomji jnz zadne) nie ma-
ja warto$ci; Ale on pierwszy rossjiSka utozyl grarumo-
tyke, pierwszy oczyscit jezyk, i ustanowit zasady”sty-
lu. Liczne pie$ni i mowy akademickie sato najznamie-
nitsze tego poety’ utwory; posiadajac gruntownie je¢zy-
ki grecki, tacinski, francuzki i niemiecki, przektadami
pomnozyt rossjiska literatur¢emniej wszakze Wygoro-
wal w rycerskitkn poemacie i wzawodzie dramatyczny ot,

.Za zycia Lomonossowa moégt go tylko nasladowac 1t li-

powski mtody poeta, ktorego zawezesne zejScie miedzy
wazne straty dla literatury rossjiskiej policzyé trzeba i
ktéorego mamy wzorowy przektad poematu Popa o czto-
wieku. (Dokonczenie ncistqpi.J

Oprocz teatru, zresztéj widowiska jak wczoraj.

Do dzisiejszej gazety zalgczouy jest Ner S Dziennika obwieszali,-

(W drukarni przy ulicy NoH omiejskiej pod Nrem 163.)



